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Navrh
NARIADENIE RADY,

ktorym sa stanovuju pravidla uplatiiovania prav Spolocenstva pri vykonavani Dohody
0 obchode a spolupréaci medzi Eurdépskou Uniou a Europskym spolo¢enstvom pre
atdbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kral’ovstvom Velkej Britanie a Severného
Irska na strane druhej

SK



SK

DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. D6vody a ciele navrhu

V dohode o obchode a spolupréaci medzi Uniou a Spojenym kralovstvom (d’alej len ,,dohoda
0 obchode a spolupraci®)! sa stanovuje, Ze Vv stlade s podmienkami Vv nej stanovenymi mozu
zmluvné strany prijat’ ur€ité jednostranné opatrenia.

Pokial’ ide 0 zalezitosti, na ktoré sa vztahuje Zmluva 0 Euratome, Eurdpske spolocenstvo pre
atomovu energiu (d’alej len ,,Spolocenstvo®) moze prijat’ jednostranné opatrenia v pripadoch
a za podmienok stanovenych v ¢lankoch 718 a 719 dohody o obchode a spolupraci bez toho,
aby bolo nutné najprv vyuzit mechanizmus urovnavania sporov. Predmetné jednostranné
opatrenia sa tykaju ¢iasto¢ného alebo tplného pozastavenia ucasti Spojeného kralovstva na
programoch Unie, ako aj ¢iastoéného alebo tplného ukonéenia tejto Giasti.

Rada vo svojom rozhodnuti o uzavreti dohody o obchode a spolupraci splnomocnila Komisiu
na prijimanie uvedenych opatreni, pokial’ ide 0 zalezitosti, na ktoré sa vztahuje Zmluva
o fungovani Eurdpskej unie?, v mene Unie a ,,[d]Jokym v Unii nenadobudne ii¢innost osobitny
legislativny akt upravujdci prijimanie opatreni podla tejto dohody.

Komisia a Rada sa dohodli aj na spoloénom vyhlaseni vydanom Vv ¢ase uzavretia dohody
0 obchode a spolupraci, v ktorom sa uvadza, Ze bez toho, aby bolo dotknuté jej pravo
iniciativy podla zmliv, sa Komisia ,,zameria na to, aby najneskor do 31. marca 2022 navrhla
osobitny legislativny akt uvedeny [...]**.

Tymto legislativnym navrhom sa naplni tento politicky zavizok, pokial’ ide 0 zaleZitosti, na
ktoré¢ sa vztahuje Zmluva 0 Euratome, konkrétne pridruzenie Spojeného kralovstva
k vyskumnému a vzdelavaciemu programu Euratomu a k Europskemu spolo¢nému podniku
pre ITER arozvoj energie jadrovej syntézy, ktoré sa riadia piatou ¢astou dohody 0 obchode
a spolupréci (U¢ast’ na programoch Unie, spravne finanéné riadenie a finanéné ustanovenia).
Navrhovanym nariadenim sa zabezpecuje, aby Spolofenstvo mohlo vc¢as at¢inne konat’
v zaujme ochrany svojich zaujmov pri vykonavani a presadzovani dohody o obchode
a spolupraci. Navrhovanym nariadenim sa Komisia splnomocnuje prijimat’ uvedené opatrenia
a takisto ich v pripade potreby pozastavit’ a zrusit’ prostrednictvom vykonavacich aktov.

! Dohoda o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou Uniou a Eurdpskym spoloCenstvom pre atomovi
energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britinie a Severného irska na strane druhej
(d’alej len ,,dohoda o0 obchode a spolupraci®). Pokial’ ide 0 zalezitosti, na ktoré sa vztahuje Zmluva
0 Euratome, dohoda sa uzavrela podl'a rozhodnutia Komisie (Euratom) 2020/2255 z 29. decembra 2020
0 uzavreti Eurdpskou komisiou a predbeznom vykondvani Dohody medzi vladou Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného irska a Eur6pskym spoloéenstvom pre atémovii energiu 0 spolupraci pri
bezpetnom a mierovom vyuZivani jadrovej energie a o uzavreti Eurdpskou komisiou v mene
Eurdpskeho spoloCenstva pre atomovi energiu a predbeznom vykonavani Dohody 0 obchode
a spolupraci medzi Eurépskou Uniou a Eurépskym spoloéenstvom pre atdmovi energiu na jednej strane
a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska na strane druhej (U. v. EU L 445,
31.12.2020, s. 2). Dohoda sa predbeZne vykonavala od 1. januara 2021 a platnost’ nadobudla 1. méja
2021.

2 Rozhodnutie Rady (EU) 2021/689 z 29. aprila 2021 o uzavreti, v mene Unie, Dohody o obchode
a spolupraci medzi Eurépskou Uniou a Eurdpskym spolo¢enstvom pre atdmovi energiu na jednej strane
a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska na strane druhej a Dohody medzi
Eurépskou uniou a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného irska o bezpegnostnych
postupoch pri vymene a ochrane utajovanych skutoénosti (U. v. EU L 149, 30.4.2021, s. 2).

3 Vyhlasenie Komisie a Rady o monitorovani a vykonavani dohody o obchode a spolupraci, odsek 3.
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. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Politické ustanovenia upravujuce vystipenie byvalého clenského Stitu zo Spolocenstva
a partnerstvo Spolocenstva S tymto byvalym ¢lenskym Statom st bezprecedentné.

Navrhované nariadenie je lex specialis vo vztahu K inym ustanoveniam prava Spolo¢enstva
v rozsahu, v akom tieto ustanovenia upravuju rovnaky predmet Upravy.

V rovnakom ¢ase ako dohoda o obchode a spolupréci sa uzavrela Dohoda medzi vladou
Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska a Eur6pskym spolo¢enstvom pre
atdbmov( energiu o spolupraci pri bezpe¢nom a mierovom vyuzivani jadrovej energie®.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Samostatny legislativny navrh upravuje okrem iného prijatie jednostrannych opatreni
a opatreni na presadzovanie prava v oblasti programov Unie pre vyskum a vyvoj.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zéaklad

Pravnymi zékladmi su pravne zaklady v Zmluve o Euratome, ktoré upravuju oblasti,
v ktorych moze byt nutné prijat’ jednostranné opatrenia, konkrétne ¢lanky 7, 47 a 48 v spojeni
s ¢lankom 106a, v ktorom sa ¢lanok 291 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie vyhlasuje za
uplatnitelny na Zmluvu o Euratome.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Neuplatiiuje sa.

. Proporcionalita

Pokial’ st prava Spolocenstva, ktoré sa maji uplatiovat, stanovené v dohode o obchode
a spolupraci, navrhované opatrenia nepresahuju ramec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné na
dosiahnutie ciel’a spoc¢ivajuceho v zabezpeceni rychleho a i¢inného uplatiiovania tychto prav.
Okrem toho podmienky, ktoré sa podla dohody uplatiuju na prijimanie jednostrannych
opatreni, zabezpecuju, aby sa tieto opatrenia obmedzovali na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na
dosiahnutie osobitnych ciel’'ov, ktoré su v nej stanovené.

. Vyber néastroja

Forma nariadenia najlepSie zodpoveda sledovanému ciel'u, ktorym je stanovenie vSeobecnych
zasad a jednotnych podmienok pre uplatiiovanie prav, ktoré ma Spolocenstvo k dispozicii pri
vykonavani a presadzovani dohody o obchode a spolupraci.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Neuplatiiuje sa.
. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Iniciativa ma procesnu a institucionalnu povahu.

4 Dohoda uzavreta podla rozhodnutia Komisie (Euratom) 2020/2255.
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. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Neuplatiiuje sa.

. Posudenie vplyvu
Posudenie vplyvu sa nevykonalo z tychto dévodov:

1. Komisia nema k dispozicii ziadne moznosti politiky, pretoZe: a) pripravovany navrh
upravuje spdsob, akym sa v ramci SpoloCenstva prijimaju opatrenia, ktoré uz boli
dohodnuté v medzinarodnej dohode, bez akéhokol'vek priestoru na obmeny, ab)
Komisia sa EurOpskemu parlamentu aRade =zaviazala predlozit navrh tohto
legislativneho aktu do stanoveného datumu.

2. Vzhl'adom na procesnu povahu aktu sa neocakavaju ziadne priamo identifikovatelné
vplyvy.
. Regula¢na vhodnost’ a zjednodusSenie

Neuplatiiuje sa.

. Z&kladné prava

Opatrenia prijaté podl'a navrhovaného nariadenia by boli zdkonnym opatrenim Spolocenstva
podla Charty zakladnych prav. Dévodom je, Ze toto opatrenie by sa prijalo v sulade
s poziadavkami, podla ktorych maju prislusné organy prijimat’ opatrenia na zaklade riadneho
pravneho zékladu v zaujme dosiahnutia legitimneho ciel’a, ktorym je uplatiiovanie prav Unie
podla uvedenych dohdd, a v stlade so zasadou proporcionality.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Neuplatiiuje sa.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Predpoklada sa, Ze vykonavanie navrhovaného nariadenia sa preskima do piatich rokov od
nadobudnutia jeho uc¢innosti. Toto obdobie je V sulade so spoloénym preskimanim oboma
zmluvnymi stranami dohody o obchode a spolupréci, ako sa stanovuje v ¢lanku 776 dohody
o0 obchode a spolupréci.

. Vysvetlujice dokumenty (v pripade smernic)
Neuplatiiuje sa.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

V ¢lanku 1 sa stanovuje predmet Gpravy navrhovaného nariadenia, a to stanovenie pravidiel
a postupov na zabezpecenie ucinného a vcasného uplatiovanie prav SpoloCenstva pri
presadzovani a vykonavani dohody o obchode a spolupraci.

Tieto prava sa mozu uplatiovat’ prostrednictvom jednostrannych opatreni vymedzenych
v druhom odseku uvedeného ¢lanku Vv sulade s pravidlami stanovenymi v ¢lanku 2
a postupom vyboru stanovenym v ¢lanku 3.

V ¢lanku 5 sa napokon stanovuje, ze Komisia preskima toto nariadenie do piatich rokov od
nadobudnutia jeho Gc¢innosti, aby sa uistila, Ze je nad’alej vhodné na svoj ucel.
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2022/0070 (NLE)
Navrh

NARIADENIE RADY,

ktorym sa stanovuju pravidla uplatiiovania prav Spolo¢enstva pri vykonavani Dohody

0 obchode a spolupréaci medzi Eurdpskou Uniou a Europskym spolo¢enstvom pre

atomovu energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Vel'kej Britanie a Severného

Irska na strane druhej

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu 0 zaloZeni Europskeho spolo¢enstva pre atdbmova energiu, a najma na
jej ¢lanky 7, 47 a 48 v spojeni s jej ¢lankom 1063,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po porade s Vedeckym a technickym vyborom,

1)

()

(3)

(4)

Komisia uzavrela 29. decembra 2020 v mene Eurdpskeho spolocenstva pre atomovi
energiu (d’alej len ,,Spolo¢enstvo*) Dohodu 0 obchode a spolupréci medzi Eurépskou
uniou a Europskym spolo¢enstvom pre atdbmovi energiu na jednej strane a Spojenym
kralovstvom Velkej Britanie a Severného irska na strane druhej® (dalej len ,,dohoda
0 obchode a spolupraci*). Dohoda 0 obchode a spolupraci sa predbezne vykonavala od
1. januara 2021 a platnost’ nadobudla 1. maja 2021. Dohoda 0 obchode a spolupraci sa
vzt'ahuje na zéleZitosti, ktoré patria do pravomoci Spolocenstva, konkrétne pridruzenie
k vyskumnému a vzdeldvaciemu programu Euratomu a k Eurdpskemu spolo¢nému
podniku pre ITER arozvoj energie jadrovej syntézy, ktoré sa riadia piatou Castou
dohody o obchode a spolupréci (Uéast’ na programoch Unie, spravne finanéné riadenie
a finan¢né ustanovenia).

V dohode o obchode a spolupraci sa stanovuje, Ze zmluvné strany mozu v osobitnych
pripadoch a za podmienok a postupov Vv nej stanovenych prijat’ jednostranné opatrenia,
menovite pokial’ ide 0 pozastavenie urcitych zavidzkov podla dohody. Pokial’ ide
0 zalezitosti, na ktoré sa vztahuje Zmluva o Euratome, Spolofenstvo mdze prijat
jednostranné opatrenia v pripadoch a za podmienok stanovenych v ¢lankoch 718 a 719
dohody o obchode aspolupraci. Predmetné jednostranné opatrenia sa tykaju
¢iasto¢ného alebo uplného pozastavenia ucasti Spojeného kralovstva na programoch
Unie, ako aj ¢iastoéného alebo ipIného ukonéenia tejto Gidasti.

Ak by pri vykonavani dohody o obchode a spolupraci vznikla potreba chranit’ zaujmy
Spolocenstva, Spoloc¢enstvo by malo byt schopné urychlene a primeranym, a¢innym
a pruznym sposobom vhodne vyuzit' nastroje, ktoré ma k dispozicii, a plne pritom
zapojit’ ¢lenské $taty. Je preto potrebné stanovit’ pravidla a postupy, ktorymi sa upravi
prijimanie jednostrannych opatreni pri uplatiiovani prav Spolocenstva podl'a dohody
0 obchode a spolupréci.

Jednostranné opatrenia by sa mali obmedzit' na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na
dosiahnutie ich Ucelu, so zretelom na skuto¢né alebo mozné poSkodenie zadujmov

U.v. EU L 149, 30.4.2021, s. 10.
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(5)

(6)

(")

(8)

Spologenstva vyplyvajuce z daného pripadu. Mali by spiiiat’ podmienky stanovené
Vv ¢lankoch 718 a 719 dohody o obchode a spolupréci.

Pravidla a postupy stanovené v tomto nariadeni by mali predstavovat’ lex specialis vo
vztahu ku vSetkym ustanoveniam prava Spolocenstva, ktoré upravuji rovnaky
predmet Upravy.

S cielom zabezpedit, aby toto nariadenie nad’alej spiiialo svoj ucel, by Komisia mala
do piatich rokov od nadobudnutia jeho u€innosti preskimat’ jeho rozsah posobnosti
a vykonavanie a podat’ spravu 0 svojich zisteniach Rade a Europskemu parlamentu.

S cielom zabezpecit' jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia, anajma
s cielom zabezpecit' rychle, G¢inné apruzné uplatnovanie zodpovedajucich prav
Spolocenstva podl'a dohody 0 obchode a spolupraci, by sa mali na Komisiu preniest’
vykonavacie prdvomoci na prijimanie jednostrannych opatreni a zaistenie ucinnosti
tychto opatreni, ako si vyzaduje vnatorny pravny poriadok Spolocenstva. Uvedené
pravomoci by sa mali roz$irit' aj na zmenu, pozastavenie alebo zruSenie prijatych
opatreni. Mali by sa vykonavat’ v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 182/20118. Ked'ze planované opatrenia zahffiaju prijatie aktov so vieobecnou
pOsobnostou, na prijatie tychto opatreni by sa mal pouzit' postup preskimania.
Komisia by mala prijat’ okamzite uplatnitelné vykonavacie akty, ak si to Vv riadne
odovodnenych pripadoch vyzaduju vazne analiehavé dbvody, aby sa primerane
chranili zaujmy Spolocenstva.

Dobrovol'ne sa konzultovalo s Eurdpskym parlamentom, ktory vydal stanovisko’,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

b)

Clanok 1
Predmet Upravy a rozsah pésobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla apostupy na zabezpecenie UCinného
a vCasného uplatiovania prav Spolocenstva pri vykonavani Dohody 0 obchode
a spolupraci medzi Eurdpskou uniou a Eurdpskym spolo¢enstvom pre atomovu
energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného irska
na strane druhej (d’alej len ,,dohoda 0 obchode a spolupraci®).

Toto nariadenie sa vzt'ahuje na nasledujuce opatrenia prijaté Spolocenstvom na
zaklade ¢lankov 718 a 719 dohody o obchode a spolupréci:

pozastavenie uplatiiovania protokolu | k dohode o obchode a spolupréci v savislosti
s jednym alebo viacerymi programami a ¢innostami Spolocenstva alebo vynimo¢ne
ich Castami;
ukoncenie uplatiiovania protokolu |k dohode o obchode a spolupraci v suvislosti
s jednym alebo viacerymi programami a ¢innostami Spolocenstva alebo vynimocne
ich astami.

SK

Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) ¢.182/2011 zo 16.februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zésady mechanizmu, na zéklade ktorého €lenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

[...].
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Clanok 2
Uplatiiovanie prav Spolocenstva

1. Bez ohl'adu na akékol'vek ustanovenia prava SpoloCenstva prijaté podla ¢lankov 7,
47 a 48 Zmluvy o Euratome je Komisia splnomocnena prijimat’ opatrenia uvedené
vélanku 1 ods. 2 tohto nariadenia auviest tieto opatrenia do uc¢innosti
prostrednictvom vykonavacich aktov.

2. Komisia je splnomocnend prostrednictvom vykonavacich aktov zmenit’ alebo zrusit
opatrenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a).

3. Ak ma jeden alebo viaceré Clenské Staty osobitni obavu, pokial’ ide 0 vyznamnu
zmenu podmienok uvedenych v ¢lanku 718 ods. 1 pism. a) aZ ¢) dohody 0 obchode
a spolupraci, tento ¢lensky stat alebo tieto Clenské Staty mozu poziadat’ Komisiu, aby
pozastavila ucast’ Spojeného kral'ovstva na prisluSnom programe alebo programoch
Spoloc¢enstva v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku. Ak Komisia takejto ziadosti
nevyhovie, véas informuje Radu 0 svojich dévodoch.

4. Vykonavacie akty uvedené vodsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa prijma v sulade
s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 3 ods. 2.

5. Komisia prijme z riadne odovodnenych vaznych a naliehavych dovodov okamzite
uplatnite'né vykonavacie akty v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 3 ods. 3.

Clanok 3
Postup vyboru

1. Komisii poméha Vybor Spojeného kralovstva. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) €. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) ¢&. 182/2011
Vv spojeni s jeho ¢lankom 5.

Clanok 4
Preskimanie
Komisia do [Urad pre publikacie: vlozte prosim datum pét’ rokov od nadobudnutia u¢innosti

tohto nariadenia] predlozi Rade a Eurépskemu parlamentu spravu o uplatiovani tohto
nariadenia.

Clanok 5

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.
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Toto nariadenie je zavazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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